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CEMAHTUKA I'JIAI'OJIOB C AIBEPBUAJIBHBIM INOCJIEJIOI'OM UP
B AHI'JIOA3BIYHOM XYJIOXECTBEHHOM TEKCTE

®pa3oBbiec TIArojiabl TPAJULIMOHHO IPEACTABISIOT HEMAalIyH TPYIHOCTH s
JUHTBHCTOB, 3aHUMAIOUIUXCSA KaK TEOpHUeH, TaK W METOAMKOM IpernoIaBaHus
AHTJIMMCKOro s3bIKa. HecMOTps Ha MOCTOSIHHO pacTyIee KOJIMYECTBO MyOJIMKAIINM,
IOCBSAILIECHHBIX ()PAa30BBIM IJIar0JiaM, B HACTOSIICE BpeMs BCE €IIe CYIIECTBYET MHOTO
HEPa3PCIICHHBIX MPOOJieM, CBSA3aHHBIX C JAHHBIM JICKCHKO-TPaMMaTHYECKUM
SIBJICHUCM.

Crour HayaTh C TOr0, YTO IO CHX IIOP B OTHOIICHHH (pa30oBBIX TIJIarojioB
OTCYTCTBYET TOJIHAs TCPMHHOJOTHYECKAs SICHOCTh. Pa3HbIe aBTOPHI UCIOJB3YIOT B
CBOMX TpyJax pas3dudyHble TEPMHUHBI sl 0003HAYCHHUsS JaHHBIX coueTaHwil. B
HACTOSIIEH CTaThe MBI HCIIONIB3YEM TEPMHUH ¢hpasoswii 2nazon (phrasal verb),
npennoxennsiii Jloranom I1. Cmurom B pabore ,,Words and Idioms* B 1925 roxay
[6, c. 772], mnockoibKy OH SBISETCSA OOIICNPUHATHIM B  AHIJIOS3BIYHOMN
JUHTBUCTHYECKOHN KYJIBTYpE.

Ha cerogusmmHuii MOMEHT TaK K€ HE CYIIECTBYeT OOIIero TEpMHHA,
0003HavYaOIIEro BTOPOH »djJeMeHT (pa3oBoro riarojia. JlaHHBIA »JIEMEHT, B
3aBUCHMOCTH OT XapaKTepa CJIOBECHOW MHTEPIIPETAIlNN, HA3bIBAIOT NOCMNO3UMUBOM,
nocnenocom, nocmeepoom, nocm@uUKcom, ao8epoOUATbHLIM — NOCMNO3UMUBHBIM
DNeMEHMOM, PENSAMUBOM, YACbIO CIOACHO20 Cl06d U Naxke yacmuyel [2, ¢. 33].

Hambomee cymiecTBEHHBIM BKJIaAOM B u3ydeHHE (QeHoMeHa (Ppa3oBBIX
[JIarOJIOB  SBJSFOTCS ~ TPYABl ~ OTCYSCTBEHHOrO  JIMHTBHCTAa  Ipodeccopa
M. E. AanukoBa, kotophbiii emie B 30-x rogax XX Beka ONpeaesnsl BTOPOU 2JIEMEHT
TaKUX COYCTAHUH KaK aHenulicKue aosepobuanivhvle nocieno2u. AnBepOHaTbHBIMU
nocienoramu  (adverbial postpositions) ydeHBIH Ha3bIBaeT OCOOBIM  pa3ps
MMOCTHO3UTHBHBIX Hapeuuit (up, down, off m T. 1.), KOTOpBIC, IO YTBEPKICHUIO
JUHTBHCTA, CIHOCOOHBI TPHUCOCAWHATHCS K TJjarojlaM, IOSCHATh, YTOYHSATH WIIH
JOTIONHATh WX 3HadeHWe. [IpucoenuHssICh K ciaoBaM, aJBEpOHAIbHBIC IOCIICIIOTH
00pa3ylOT  CHMHTAaKCHYCCKH  HEJICIMMBIC  CJIOBOCOUYCTAHMS. [TomuepkuBas
CII0OBOOOPA30BaTEIIBHYIO CIIOCOOHOCTH Tocienoros, M. E. AHWYKOB oTMedaeT, 4To
MTOCJICJIOTH HYXXKHO CYUTATh JICKCHYCCKUMHU CJAWMHHUIIAMH (a HE CHHTAKCHUYECKUMH M
MOpP(}OJIIOTHYECKUMH, KaK MPEIoaraloT HeKOTopbie yuensie) [1, c. 389].

[locnenor up B cocraBe (pa3oBbIX TJArojioB 00JIalaéT OrPOMHBIM
KOJMYSCTBOM 3HAYCHHUH, HCIIOJIB30BAHHE KOTOPHIX MOYKHO IPOCICAUTh B TEKCTE



XYJOKE€CTBEHHBIX NpPOU3BEIACHUN, B 4YacTHocTH, B pomaHe JI. Amamca “The
Hitchhiker’s Guide to the Galaxy”. Heckonbko cioB 0 poMaHe.

«ABTOCTONIOM TO TaJAaKTUKE» — IOMOPUCTUYECKUM (PaHTACTUUYECKUN POMaH
AHTJIMHACKOro mucatensi, onyOiauKoBaHHbIM u3naTenascTBoM Pan Books B 1979 roay
[3]. Poman wu300miIyeT CTHIMCTHYSCKUMHU TpUEMAMH, >KUBBIMU uanoramu. Ilpu
TOM S3bIK IPOU3BEACHHUS COBPEMEHEH W JIOCTATOYHO MPOCT ISl BOCHPUSTUS U
noHumanusi. CTOUT OTMETHTb, YTO B CBOEW pabOTE aBTOP HCIOJIB3YET MHOIO
(pa3oBBIX I11aroyiioB, B TOM YHUCIIE TJ1arojioB ¢ aJBepOraIbHbIM MOCIEIOrOM up, peyb
0 KOTOPBIX IMOUAET HUXKE.

KonuuecTBeHHBI aHanM3 TEKCTa POMaHa MO3BOJSIET CJENATh CIEAYIOIINe
POMEXYTOUYHBIE CTATUCTHUYECKHE BBIBOJBI: POMaH «ABTOCTONOM TO ['amakTuke»
COCTOMT M3 35 TJ1aB, HACUUTHIBAIOIIMX OKOJIO 48 ThICSY CJIIOB M 00JIee OJHOM THICSYU
¢pa3oBeix riarojoB. ['nmaronbl ¢ agBepOMaNbHBIM TOCHEIOroM “UP” BCTpEYaroTCs
133 pasza (Bkiouas MOBTOPHI), M3 KOTOpPHIX 31 ¢pa3oBblii riaaroia BbIpakaeT
KOHKPETHO-TIPOCTPAHCTBEHHBIA ~Xapaktep neiictBus u 102 rjaroja HMMEIOT
NEPEHOCHOE 3HAaYeHUE (pa3/ieJICHUE MOKHO CUHTATh YCIOBHBIM, TaK KaK HEKOTOpbIE
IJIaroJibl UMEIOT JABOMCTBEHHYIO TPAKTOBKY M HUX JIEKCMUYECKOE 3HAUYEHHUE 3aBUCHUT OT
KOHTEKCTA).

OcTaHoBUMCSI Ha ONMUCAHUU HEKOTOPBIX IJIAr0JIOB, BBIPAKAIOUIUX KOHKPEMHO
NPOCMPAHCMBEHHbLI XapaKmep 0eucmaus.

To get up:

— NOOHUMAambCsi ¢ Kposamu nocie cHa — BctaBath [4]. Hanmpumep:

He woke up blearily, got up, wandered blearily round his room [5]. = On
IIPOCHYJICS COHHBIM, 6CmaJl U B TIONyApeMe OpOIrII IO KOMHATe.

To prop up:

— mpedocmepeyb YMO-mMo Om NAOeHus, TOMJIOXKHUB YTO-TO TOJA OTO WIH
HAMPOTHUB 3TOTO — noonupams, noonupamuvcs [4]. Hanpumep:

It cast a shadow over Arthur Dent as he lay propped up on his elbow in the
cold mud [5]. = Ou otb6pocun Tenbp Ha Aprypa JleHTa, Tak Kak TOT JIC)Kal,
noOnupascy JIOKTEM, B XOJIOJHOU TPSI3H.

To spring up:

— BO3HUKHYmMb, écnavieams [4]. Hanpumep:

Ford sprang up [5]. = ®opn nossuics.

To bring up:

— npusecmu K020-mo Kyoa-mo, TOTOMY 4TO OH ObUT OOBHHEH B COBEPIICHUU
HENPaBHJILHOTO MTOCTYIIKA, neiictust [4]. Hampumep:

I'll send the robot down to get them and bring them up here [5]. = {1 ornpasito
po6oTa, 4TOObI OH HAIlIe UX U npuse UX CIoja.

To pull up:

— noonumamscs [4]. Hanpumep:

It pulled itself up to its feet as if it was about five pounds heavier that it
actually was [5]. = OH noousncs na Hoeu, kak OyaTO OBUT HA MATH (YHTOB TSDKENEE,
4YeM 3TO ObLJIO Ha caMOM JIelie.

To go up:

— PACmeopsimvCsl, Ha4ams 3a20pamvcs bvicmpo, e3pvisamucs [4]. Hanpumep:



The whole place has gone up in smoke anyway [5]. = Bce mMecTo neankom
PAacmeopuiocs B BO3IyXe€.

To come up:

— n00X00UmMb K KOMy-mo, ¢ yeavio nawams pazeosop [4]. Hanpumep:

Dawn's coming up if you want it [5]. = Jlon yxe ma nooxooe, eciu Tebe
XO0YETCS ATOTO.

To stick up:

— 3acmpesamy [4]. Hanpumep:

Arthur felt extraordinarily lonely stuck up in the air above it [5]. = Aptyp
YyBCTBOBAJI c€0s HEOOBIYAHHO OJUHOKUM, 3ACMPASUIUM B BO3TYXE HAJT BCEM 3THM.

To tip up:

— nepesopayueamsd Ymo-iubo maxum o6pazom, ymoobvl coOepHCUMOe BbIULILO
napyoicy [4]. Hanpumep:

“Thank you,” shouted Arthur, tipping up his chair and backing away from the
table in horror [5]. = «Cnacubo», — xpuuan ApPTyp, nepesopauueas €ro CTyd H
OTCTymas OT CTOJIAa B yXace.

['maronel, KoTopeie TIpW A00ABICHWM TOCTENOra uUp MPHOOPETAIOT
JOTIOTHUTENIBHOE 3HAYCHUE WJIM TIOJHOCTBIO MEHSIOT CBOH CMBICI, TaK JKe
NPEJICTABIIAIOT HWHTEPEC B paMKax HACTOSIIETO HCccleAoBaHusS. PaccMoTpum
HEKOTOPBIC M3 HUX:

To look up:

— nocmapamscsi HAUMU KOHKPEmHYI0 UHGopMayuio 8 KHuze, Cnucke uiu npu
nomowiu komnwvromepa [4]. Hanpumep:

It's a Babel fish. Look it up in the book if you like [5]. = DT0 priba Baii61.
[ounmu uaGopManuo o Her, eCIIH XOUelTb.

To make up:

—  npuoymvieamov 00BACHeHUe Hemy-iubo, 0COOEeHHO Oas mMo20, 4mooObvl
uzbescamos Hakazanue uiu wyecmeo cmoloa [4]. Hanpumep:

Meanwhile, the natural forces on the planet Vogons had been working
overtime to make up for their earlier blunder [5]. = Tem BpemeneM, ecTecTBECHHBIE
CWJIBl TUTAHETHI BaroHOB paboTajiu CBEPXYpOUYHO, YTOOBI ucnpasums CBOIO Oolee
PaHHIOKO OITUOKY.

To give up:

— nepecmamuv 0enamv YmMo-mo, Ymo moul Oelaeub pe2yiapho — coamocs [4].
Hanpuwmep:

Ford gave up. It really wasn't worth bothering at the moment [5]. = ®opx
coancs. B TOT MOMEHT 3TO ACHCTBUTEIIHFHO HE CTOMIIO OECIIOKOMCTRA.
To pick up:

— noexamsv u 6CMpemumsb K020-mo iy Ymo-mo, umoobwi omeesmu Kyoa-mo [4].
Hanpumep:
Trillian was a girl that Zaphod had picked up recently whilst visiting a planet

[5]. = Tpwinuan Obuta TOH NEBYIIKOW, KOTOPYIO 3adopia 3axeéamus HETABHO BO
BpEMS TIOCEIICHHS IIJIaHETHI.
To blow up:

— g3pwisamucs [4]. Hanpuwmep:



| saved him when his planet blew up [5]. = A cnmac ero, xorma ruranera
630p6AaJlaCh.

To keep up:

— npoodoaxcums denams umo-iubo [4]. Hanpumep:

You see if | keep it up I can eventually get promoted to Senior Shouting
Officer [5]. = Tsl moHUMaEIIB, €CIU 51 OYAY HPOJOIIHCAMb IMO Oenamp, I HAKOHEI-TO
MPOJABUHYCH Ha NOJKHOCTH CTapiiero CtpenkoBoro Oduriiepa.

To punch up:

— nokKasamos qubOPMClLﬂ/HO UIU Ymo-mo nooooHoe Ha MOHUMOpe Komnvtomepa,
Ha)kKMMasi Ha KHOTIKU — noKazams, npodemoncmpuposams [4]. Hanpumep:

Trillian punched up the figures [5]. = Tpwimnan npodemoncmpuposana
burypsl.

To own up:

— NPUBHAMbBCSL 8 NIOXOM UIU NOCmblOHOM nocmynke [4]. Hanpumep:

“Not until whoever said that owns up,” urged the computer [5]. = «Her, moka
TOT, KTO CKa3aJl 9TO, HC IIPHU3HACTCA», — HOTpC6OBaJ'I KOMIIBIOTCDP.

To add up:

— cknaovieams yucia — cuumams [4]. Hanpumep:

You just let the machines get on with the adding up [5]. = Tsrl mpocto
ITO3BOJIMJI MallIMHAM CITPABUTBHCA C paCuUCTaMU.

To build up:

— cmpoums [4]. Hanpumep:

Now — have | built up any coherent picture of things yet? [5] = Teneps 5 Bce-
TaKd noCmMpoul KaKyr-TO CBI3HYIO KapTUHY?

(DpaSOBBIG r1arojibl, OIIMCAHHBIC BBIIIC, APKO ACMOHCTPHUPYIOT OAHY H3
GbyHKIME  agBepOMaIbHOIO TOCHeNora, KOTOpas 3akKjiIlouaeTcsl B U3MEHeHUU
cemMarHmuku npedwecmeyrou;eeo a2naezoia. PCBYJILTaTI)I HCCIICA0BaHuA I10Ka3aJin, 4TO
TJ1aroJjsl C aI[BCp6I/IaJII>HI>IM ITOCJICJIOIOM 4YaliC BCCIro BCTPCHAIOTCA B JHAJIOTrax, 4YTO
ABJACTCA BIIOJIHC OIIPpAaBAdHHBIM, ITIOCKOJIBKY OHHW SMOLMOHAJIIM3HUPYIOT PCUYb I'CPOCB U
IIOMOTAIOT PACKPHITh XapaKTEp MEPCOHAKEH.

Takum 00pa3oM, MOXKHO CIEJIaTh BBIBOA O TOM, YTO IIPH MEPEBOAES ITOAOOHBIX
JCKCHUYCCKUX CAWHUIL CICAYCT 06pamaTbc;{ K CJIOBapro HWiIM JTHHI'BUCTHUYCCKHUM
CIIpaBOYHHMKAM, IIOCKOJIBKY 3a4aCTyIO HCJICIKO A0raaaTbCsAa 06 X 3HA4YCHHU,
OIIrpadACh TOJIBKO Ha 3HAYCHHWC OCHOBHOI'O I'J1arojia. Baxxunasa POJb IIpH OIIPCACIICHUN
CMbBICJIa TCJIOTO0 TJjaroja InpuHaAJIC)KUT KOHTCKCTY. HaCTOHHlaH TEMA, 663}/CJ'IOBHO,
HHTCPCCHA U OTKPbITA AJIA HaﬂbHeﬁMHX HCCHeﬂOBaHHﬁ.
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